Hans Hageengen

— humoristen fra Vardal med dikt, viser og gode historier.

KARE NORDLAND

Hans Petter Hageengen (1907—1979) fra Vi-
bergsroa gledet minst et par generasjoner
med viser, vers og muntre historier. Mange
av diktene og visene kan vi finne i arkivet
pa Eiktunet.

Hosten 1977 besokte jeg ham hjemme i
Hagaenga for a ta opp en del av historiene
hans pa lydband. Jeg trengte noe stoff pa
ckte vardalsdialekt til en hovedoppgave i
norsk. Det var en opplevelse a treffe ham
personlig.

Forst vil jeg presentere ett dikt fra arkivet
hans. «Gamle markens skildrer livet pa Gjo-
vik-marken for krigen.

Gamle marken

Ia har det vorti ta gamle marten,
den som je minnes fra je var ong.
Da hadde'n artugt og mye morro
for uten bankbok og peingpong.
Det var sa billig, for noen ore

du kunne eta deg god og si.

Og hvis du ville sa fekk du atpa
en diger spelkom, mae kaffe .

Pa Wang-sagtomta bak kjacrr og busker,
der var det sirkus og tivoli.

Der mottes godtfolk og faent og slusker,
ja der var moro og triveli.

Ja der var lover og der var tigre

og der var bjorner bak las og sli.

For noen ore du kunne ga inn,

for noen ore sa fackk du sja.

I meieristaella og Skattumsgarda
der var det kommaers der var det stak.
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Heans Heageengen var glad i a skrive dikt og pro-
loger,

Det hendte vel, da dom provekjorde,
at gampen steile og braut ei skak.

Ja, der sto gamper i rad og rekke

sa det var urad a komma fram.
Og rundt omkring deg dreiv folk og tater
og bytte klokker og tok en dram.

Og hestekarer i digre frakker

mae snus i kjaeften og beksomskor.
Dom gikk og rusle og sag pa gamper
og saerlig beina dom godt forfor,

Og gamle Laum'n gikk og vadde

mae spaserstokk og med vommorsiraklk.
Hoen gikk mae stokken og sig og pekie,
«len gampen tar je, je tar'n takks

Og martnesdacnsen den gikk sa lystig,
mae hei og hopsa og sus og dus.

Det var masurka og vals og rundaens,
pa Samfunssala og Folkets hus.



Det var sa billig, for noen ore
du kunne moro dacg hele kvael,
og hvis du slet inga orer hadde,
du kom vel innom alikevael.

Na er det stuslig og ga pa marten,
ja, det er stusli a ga der na.

For inga tater det er pa farten,
nei, inga gamper det er a sja.
Nei, inga «Kasper» pa gamletoriji,
og inga veivspell og posentiv.
Nei, det er itte no synd a seia,
de er et stusselig martnesliv.

Dom star pa sena og vrir og bryt scg,
ja, det er stygt slik som dom faer at.
Dom raemijar stygt inni mikrofoner,
det er sa gruelig fael ei lat

Ja, det er rumba og det er samba

og det er rokk, ja, og det er tvist.
Men ska je seia mi hjertens meining,
sa er det gruelig stygt og trist.

Na vil je slutte mi vesle vise,

om martneslivet i gamle dar.

Aldri blir det vel som det gamle,
nei, wldri blir det vel som det var.
Nei, hestestaella dom star der tomme,
og Folkets Hus og Samfundssal.

Men i mitt minne der vil det leva,

tel je blir gammal og tufs og skral.

Sa kommer noen typiske Hageengen-stub-
ber. Jeg har skrevet dem ned noyaktig slik
han fortalte dem:

Skgugreint

Haein Kal @'n Ole dom dreiv oppi Bymar-
ken, vi kaeiller, en skoug som horer Overby
tel, a hougg tommer. Sa var det en mara ‘n
Kal hain gikk om’'n Ole da — sku vara i
folie oppi, a sa hadde de vorti mildvacr om
natta. A sa da'n Kal kom da & traeft'n Ole, sa
sa’n Ole: Da a skougreint nas' Ja, men
da har vi itt'no oppi Bymarken & jora,» sa’n
Kal, «na de itte er att no skougy.

' Nar snpen har falt av treere p.g.a. mildveer.

Smictbrukeren Hans Hageengen ved plogen.

Na sitt je her

Ja, hacin Johannes da som va pa Gjovik ‘n
tur. A sa utve — hali utved brua, der som
Stracinnhotelle ligg na, der sto de’'n benk
som folk satt pa. A sa satt de einn avanta
Dala der, — Snertingdala — ‘n gammal einn
som hette Matjas Breinnhouga. Sa strouk ‘n
Johannes bol-att’a, a sa sa’a’'n att’a, ja hain
sporde ‘n da: «A er du haest (hen) i verd’n
du a? «Na sitt je herp sa Breinnhougaer'n.

Skardet

De va cinn som hette Martin. Sa hadde’n
ma seg ‘n smagutt — det va san at bror
hass. Dom dreiv oppi skouga a hpugg. A
sa var de nok taela, sa kvisten va hard, a sa
hougg ‘n sund eksa si, danna smagutten. «
nei, na hougg je tur et digert skard tur pk-
sen minne,» sa'n at a Martin. «Nei, fa je sjab
sa'n Martin. Sa sag’'n pa a. «Skardet sitt der,
dae,» sa'n.
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Trosking

Vi dreiv pa i stelle a troske. Sa kom ‘n Mar-
tin ga'n, ‘n eldre cinn dit. A sa var de'n li-
ten smagutt doer. Heaein var itte mer haell ‘n
tre ar hell no slikt, ve. ‘N Martin kom bol-
att danna smagutta, a sa sa’n doe ate: JHar
di troske mange sackker i dag, di a? Vi
trosker itte saekker, vi trosker kounn, vi,»
sa’n.

Disse historiene er fortalt pa rein vardalsdi-
alekt. Vi ser at g-en blir uttalt i «skougy, ikke
«skour som pa Toten. Det horer ellers med
til talemalet i Vardal a si f.eks. en doug
soug, ci roug rose, en snpug skaclle,

Hageengen bruker ogsa gjennomfort da-
tiv i talespraket sitt. Noen eksempler fra
disse historiene er:

«inn avantaxe Dalas
«Breinnhpuga»
«sad sa’n att’ a

Dativ hankjonn:

« vaerd'n»
«ppi Bymarken»
«ur pksen minne»

Dativ hunkjonn:

Folk som ikke er sa kjent med dativbruken,
kan misforsta det siste eksemplet og tro at
det gjelder flere pkser. Da blir det som da
en mann var ute og lette etter kjerringa si
og motte presten. «Har du sett no te kjoe-
ringen minne,» spurte han. Presten, som
ikke var sa godt inne i dialekta, ble sjolsagt
forskrekket over at en mann lette etter flere
koner. Hadde mannen hatt flere, ville det
hett «kjaeringom minnes.

Naer byene og tettstedene forsvinner da-
tiven mer og mer. Men den er levende i
mange bygdelag i Oppland og pa Hede-
marken enna.

Vi skulle gjerne hatt mer fra Hans Hage-
engen, men det er jo for seint.

Kilde: Opplandsarkivet avd. Eiktunet 246



